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Аннотация: В статье подробно анализируется сказочно-фантазийная картина мира, появляющаяся в различных 

сферах англоязычного дискурса. В публикации рассматривается сказочно-фантазийная картина мира, которая 

присутствует в художественной коммуникации: как в фольклорных и литературных сказках, так и в произведени-

ях других литературных жанров, репрезентирующих сказочно-фантазийную картину мира. Делается вывод о том, 

что сказка является тем интересным и актуальным началом, которое проникает в другие жанры художественной 

литературы. Сказка, сказочно-фантазийные произведения других жанров и фольклорная сказка в первую очередь, 

наряду с мифом, объединяет в себе вечное, общечеловеческое и детское начала, она обладает особой миромодели-

рующей функцией и нравственной философией. В статье исследуется присутствие сказочно-фантазийной картины 

мира в современных любовных романах, триллерах и детективах. Статья утверждает присутствие сказочно-

фантазийной картины мира и в нехудожественной коммуникации. Яркими репрезентантами сказочно-

фантазийной картины мира являются такие жанры нехудожественной коммуникации, как анекдоты и реклама.  

В публикации делается вывод о том, что правомерно определить сказочно-фантазийную картину мира в совре-

менной англистике как совокупность всех сказочно-фантазийных представлений о мире, которая присутствует  

во многих фантазийных текстах сказочной направленности. Обосновывается, что в современном англоязычном 

дискурсе сказочно-фантазийная картина мира встречаются не только в художественных произведениях, написан-

ных в жанре фольклорной и литературной сказки, но и в жанре любовного романа, триллера и детектива, в текстах 

других литературных жанров, а также в жанрах нехудожественной коммуникации – в рекламе и анекдотах. 

 

Несмотря на широкую представленность разнооб-

разных вариантов сказочно-фантазийной картины мира 

в современном англоязычном дискурсе (в художест-

венной литературе, фильмах, мультфильмах, рекламе, 

анекдотах и т. д.), комплексного лингвистического ис-

следования этой области предпринято не было. Сказоч-

но-фантазийная картина мира присутствует в различных 

сферах англоязычного дискурса, в разнообразных ска-

зочных текстах разных жанров, в том числе в фольклор-

ных сказках, являющихся актуальным наследием преды-

дущих поколений, в литературных, авторских сказках,  

а также в произведениях других жанров, которые в на-

стоящее время также являются репрезентантами сказоч-

но-фантазийной картины мира. 

В XXI веке появились произведения, написанные  

в жанре любовного романа и содержащие фрагменты 

сказочно-фантазийной картины мира. В настоящее время 

этот жанр литературы становится особенно востребо-

ванным. В первую очередь это произведения, написан-

ные на английском языке. Среди авторов этого жанра 

необходимо прежде всего упомянуть авторов серий 

бестселлеров – Стефани Майер, Мелиссу Марр, Эпри-

линн Пайк, Морин Джонсон, Бертрис Смолл и других.  

Большую популярность в наши дни приобретают 

также романы-триллеры, включающие сказочно-фанта-

зийные элементы. Излишне говорить, что зачинателями 

этого жанра являются также английские писатели. Среди 

авторов этого жанра такие литераторы, как Дэн Сим-

монс, Джереми Робинсон, Бэн Ааронович и другие. 

Сказочно-фантазийные произведения, написанные  

в жанре детектива, появились в английской литературе 

еще в 70-х годах прошлого столетия. Среди авторов 

произведений, написанных в этом жанре и содержащих 

сказочно-фантазийные элементы, в первую очередь 

следует упомянуть Рэндала Гаррета, Эстер Фриснер, 

Глена Кука, Саймона Грина, Терри Пратчетта, Лорел 

Гамильтон, Дугласа Адамса и других. 

Идея картины мира восходит к гипотезе Сепира-

Уорфа и идее «сравнительной антропологии» В. Гум-

больдта. Является уместным здесь вспомнить и велико-

лепно точную мысль А. Эйнштейна, который говорил, 

что человек стремится каким-то адекватным способом 

создать в себе простую и ясную картину мира для того, 

чтобы оторваться от мира ощущений, чтобы в извест-

ной степени попытаться заменить этот мир созданной 

таким образом картиной [1, с. 41]. Картина мира, ото-

браженная в сознании человека, есть вторичное суще-

ствование объективного мира, закрепленное и реализо-

ванное в своеобразной материальной форме. По спра-

ведливому утверждению Г.В. Колшанского, этой мате-

риальной формой является язык [2, с. 15]. При этом 

следует учитывать, что не существует единственно 

«верной», «правильной» когнитивной картины мира.  

У каждого человека существует своя, собственная, при-

сущая только этому человеку модель мира. Следует 

согласиться с мнением О.Е. Баксанского и Е.Н. Кучера, 

что ни одна картина мира не отражает реальность «дос-

товернее» другой [3]. Конкретизируясь дополнитель-

ными дифференцирующими признаками – «наивная», 

«научная», «физическая», «биологическая», «концепту-

альная», «естественнонаучная», «историческая», «язы-

ковая» и т. п., понятие «картина мира» становится ра-

бочим термином во многих областях научного знания. 

Если научная картина мира отражает точное, логиче-

ское знание о мире, то языковая картина мира отражает 

именно то самое целостное представление о мире, 

включающее и наивное первичное знание, и логическое 

осмысление мира, и знания, не поддающиеся логиче-

скому объяснению, и явные заблуждения. По мнению 

многих ученых, языковая, или наивная, картина мира 
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